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ISE WAN VESSEL TRAFFIC SERVICE CENTER
"ISE MARTIS"
USER MANUAL

I INTRODUCTION

Ise-Wan Vessel Traffic Service Center, "Ise-Wan MARTIS", whose mission is to
maintain and improve safety and efficiency of vessel traffic in the Irago channel and
its vicinity, has been established and operated by Japan Coast Guard. This User
manual aims at contributing to safe navigation of vessels by explaining about services
provided by "Ise-Wan MARTIS" and essential information while navigating in the Irago
channel and its vicinity. Vessels navigating in the Irago channel are highly
recommended to carry this manual in the bridge and utilize as a reference book.

The Ise-Wan MARTIS is operated in accordance with acts, cabinet orders,
ministerial ordinance, public notices and administrative guidance listed below. Exact
application of rules should be referred to these regulations.

- Act on Aids to Navigation

- Act on Maritime Traffic Safety

- Cabinet Order for Enforcement of the Act on Maritime Traffic Safety

- Ordinance for Enforcement of the Act on Maritime Traffic Safety

- "Designation of the Routes, referred in paragraph 2, article 25 of the Act on
Maritime Traffic Safety” (Japan Coast Guard Public Notice No. 92, in 2010)

- "Codes to indicate necessary information to inform other vessels of the
destination information and the way, referred in paragraph 4, article 6 of the
Ordinance for Enforcement of the Act on Maritime Traffic Safety" (Japan Coast
Guard Public Notice No. 95, in 2010)

- "Public Notice on the Procedure of the Report related to the Navigation of a very
large vessel, etc." (Japan Coast Guard Public Notice No. 109, in 1973)

- "Public Notice on the Standards of Details of the Instruction Related to
Arrangement of the Forward Lookout Boat, the Boat with Fire Fighting Equipment
or the Side Lookout Boat" (Japan Coast Guard Public Notice No. 29, in 1976)

- "Public Notice on the Designation of the Forward Lookout Boat, the Boat with Fire
Fighting Equipment and the Side Lookout Boat" (Japan Coast Guard Public
Notice No. 76, in 1976)

- 7 Public Notice on the Procedure of instruction referred in article 8-2 of the
Ordinance for Enforcement of the Act on Port Regulations and etc.” (Japan Coast
Guard Public Notice No. 163, in 2010)

*"Public Notice on the Procedure of Provision of Information, etc. Advice conducted
by the Ise-Wan Vessel Traffic Service Center and the Irago-Misaki Vessel Traffic



Signal Station which is operated by the Ise-Wan Vessel Traffic Service Center"
(Japan Coast Guard Public Notice No. 166, in 2010)

I OPERATIONAL CONCEPT OF THE "ISE-WAN MARTIS"

Ise-Wan MARTIS maintains and improves vessel traffic safety of the Irago channel

and its vicinity by

@  collecting, verifying and monitoring vessel traffic information by sensors such
as RADAR, ITV, AIS and VHF radiotelephone,

@ providing information which is necessary for safety of vessels,

® providing navigational advice to vessels when it is considered necessary to
avoid imminent danger or possibility of violation of traffic rules,

@ instructing vessels to stand by outside of the traffic route in case when visibility
is restricted, instructing the permission or arrange the time of entry into the
traffic route and in other cases specified by the Act on Maritime Traffic Safety.

In addition to VHF radio communication, Ise-Wan MARTIS provides navigational

assistance information by radio broadcast and INTERNET Homepage.

I IMPORTANT NAVIGATIONAL RULES
Establishment of the traffic route and navigational rules of the Irago channel and its
vicinity are regulated by the Act on Maritime Traffic Safety and relating
regulations and public notices as local rules. Other than specifically regulated by

these regulations, the Act for
Preventing Irago Suido Traffic Route
Collision at Sea, which is
Japanese Law for the
International Regulation for
Preventing Collision at Sea, is
applied. The traffic route in the
Irago channel is shown in the
figure on the previous page.
Important navigational rules, N
which are regulated by the Act on . ."
Maritime Traffic Safety and 0 7 et
applied in the Irago channel and L

its vicinity, are explained below.

As these explanations cover only
major rules, it is recommended to
refer to the Act and related
regulations for exact application
of these rules.




@D Compulsory Usage of the Traffic Route

When a vessel of 50 meters and upwards in length, goes through the area in
which traffic routes are established, she shall use those traffic route(s); provided,
however, that this shall not apply to the cases in which compelling reasons exist
such as keeping away from a marine accident or engaging in the rescue of human
lives or other vessel.

@ Keeping out of the way of the other vessel

i When a vessel is entering into a traffic route, going out of a traffic route,
crossing a traffic route or not navigating along a traffic route (except a vessel
engaging in fishing, construction work or any other work (hereinafter referred to
as "a fishing vessel, etc.") ), so as to involve risk of collision with a vessel
navigating along the traffic route, the former vessel shall keep out of the way of
the latter.

In this case, the provisions of paragraph 2 of article 9, paragraph 1 of article
12, paragraph 1 of article 13, paragraph 1 of article 14, the first sentence of
paragraph 1 of article 15 and paragraph 1 (limited to item 4) of article 18 of the
Act on Preventing Collisions at Sea are not applied to that latter vessel.

i When a fishing vessel, etc. is entering into a traffic route, going out of a traffic
route, crossing a traffic route or not navigating along a traffic route or a vessel
is drifting in a traffic route, so as to involve risk of collision with a very large
vessel ("a very large vessel" means a vessel of 200 meters and upwards in
length. The same shall apply hereinafter.) which is navigating along the traffic
route, that fishing vessel, etc. or that drifting vessel shall keep out of the way of
that very large vessel.

In this case, the provisions of paragraph 2 and 3 of article 9, paragraph 1
of article 13, paragraph 1 of article 14, the first sentence of paragraph 1 of
article 15 and paragraph 1 (limited to item 3 and 4) of article 18 of the Act
on Preventing Collisions at Sea are not applied to that very large vessel.

@ Essential navigation rules of the Irago Suido Traffic route A vessel shall
navigate right side of the route as applicable.
@ Limitation of navigation speed

A vessel (except a vessel which is crossing the traffic route) shall not
navigate at a speed of more than 12 knots through the water in the Irago Suido
Traffic route.

Provided, however, that this shall not apply to the cases in which compelling
reasons exist such as keeping away from a marine accident or engaging in the
rescue of human lives or other vessel.

® Designated tracks in the vicinity of the traffic route entrances
Pursuant to the Act on Maritime Traffic Safety, in the vicinity of entrances of the



Irago Suido Traffic route, a vessel shall take any applicable track(s) explained
below. (See attached figure 1)
i Vicinity of the south entrance of the Irago Suido Traffic route
a) A vessel which goes out the Irago Suido Traffic route and navigates
southbound shall navigate the west side of the line "B" and cross the line "D".
b) A vessel which intends to enter the Irago Suido Traffic route from the south
shall navigate the east side of the line "B" and cross the line "E".
i Vicinity of the north entrance of the Irago Suido Traffic route
a) A vessel which intends to enter the Irago Suido Traffic route from the north
shall navigate the west side of the line "A" and cross the line "C".
b) A vessel which goes out the Irago Suido Traffic route and navigates
northbound shall navigate the east side of the line "A", and cross the line "F".
® Transmitting destination information by AIS
When a vessel which is equipped with AIS navigates in the Irago channel and its
vicinity, that vessel shall transmit the code of the destination port as the
destination information of the AIS in order to inform other vessels of the route of
that vessel.
The destination codes are shown in attached reference 1.
@ Route signal
When a vessel of 100 tons gross tonnage and upwards is entering into a traffic
route or going out a traffic route, that vessel shall inform her route to other
neighboring vessels by designated international signal flags in the day time and
signals on her whistle in the night time. (See attached Reference 2)
Lights, shapes and flags for a very large vessel and a dangerous goods
carrying vessel
A very large vessel or a dangerous goods carrying vessel shall each exhibit
following light, shapes or flags while navigating, drifting or anchoring in the
Ise-Wan.
i Avery large vessel
a) A light to be exhibited in the night time
A green all-round flashing light which flashes at regular intervals of a
frequency of 180 and upwards but not more than 200 flashes per minute with
2 miles of minimum range of visibility
b) Shapes to be exhibited in the day time
2 cylinders apart 1.5 meters and upwards in a vertical line (A cylinder shall
be black and have a diameter of 0.6 meters and upwards and height of twice
the diameter.)
ii A dangerous goods carrying vessel
a) A light to be exhibited in the night time
Ared all-round flashing light which flashes at regular intervals of a



frequency of 120 and upwards but not more than 140 flashes per minute with
2 miles of minimum range of visibility
b) Flags to be exhibited in the day time
The international signal flags "No. 1 substitute” and alphabetical flag "B"
from upper in sequence

Iv. COMMUNICATION

1 VHF Channels
VHF channels to communicate with Ise-Wan MARTIS are as follows. Ise-Wan

MARTIS monitors channels 16 and 13 all the time. Vessels equipped with VHF
radiotelephone are strongly recommended to monitor channels 16 and 13 while
navigating within the information service area of Ise-Wan MARTIS.
Channel 16: calling and response
Channel 13: calling and communication
Channel 14, 66: communication
2 Communication Languages
Japanese and English

V PRE-ENTRY REPORT AND POSITION REPORT
1 PRE-ENTRY REPORT OF ONE DAY ADVANCE
@ Vessels with obligation to report

Pursuant to the Act on Maritime Traffic Safety, when each of following vessels
intends to navigate the Irago Suido Traffic Route, the master of that vessel shall
submit the pre-entry report of one day advance to Ise-Wan MARTIS by the noon
of the day before the day of arrival at the traffic route entrance.

When any changes occur in the report, they shall be reported 3 hours before the
time of entering the traffic route. If any other changes occur after that, they shall
be reported as soon as possible.

a) a very large vessel

b) a vessel of 130 meters and upwards in length (except a very large vessel)

¢) a vessel of 25,000 tons gross tonnage and upwards carrying liquefied gas

d) a vessel towing or pushing any objects such as vessels or rafts, and the

length between the front end of the towing vessel and the after end of the
object or between the after end of the pushing vessel and the front end of the
object is 200 meters and upwards (hereinafter referred to as "an object towing
vessel, etc.")
@ Items to be reported
A vessel with report obligation shall report applicable items among following
items.
a) vessel's name, gross tonnage and length



b) section of the traffic route where the vessel is going to navigate, ETA at the
entrance of the traffic route, ETD from the traffic route

c) signal letters or call sign of the vessel (applied to a vessel equipped with
radiotelephone apparatus)

d) means of communication with Japan Coast Guard (applied to a vessel
without radio apparatus)

e) destination port

f) draft (applied to a very large vessel)

g) dangerous goods being carried (applied to the vessel prescribed in section
V @ c) of this user manual)

h) length between the front end of the towing vessel and the after end of the
object or between the after end of the pushing vessel and the front end of the
object, outline of the object (applied to the vessel prescribed in section V @
d) of this user manual)

@ Addressee and means of report

i Addressee

Ise-Wan Vessel Traffic Service Center ("Ise-Wan MARTIS")
ii Means of report

When a master submits the pre-entry report, one of following means may be
chosen.

a) Submitted in writing

Please fill in the report form and bring it to any of the Japan Coast Guard
offices or mail it to Ise-Wan MARTIS.
T 441-3624 2814-38 Koyama, Irago-cho, Tahara-City, Aichi Prefecture

b) telephone

0531-34-2443
¢) e-mail

Please contact the MARTIS.
d) radio communication
Please contact with a Japan Coast Guard radio station
("Nagoya Coast Guard Radio")
Frequencies: 156.8 MHz, 2189.5 KHz
2 PRE-ENTRY REPORT OF 3-HOUR ADVANCE
@ Vessels with obligation to report
Pursuant to the Act on Maritime Traffic Safety, when a dangerous goods
carrying vessel (except vessels prescribed in V. 1. @ of this user manual)
intends to navigate the Irago Suido Traffic Route, the master of that vessel shall
submit the pre-entry report of 3-hour advance to Ise-Wan MARTIS by the time 3
hours before the time of arrival at the traffic route entrance.



When any changes occur in the report, they shall be reported as soon as
possible.
The term “dangerous goods carrying vessel” means any of following vessels.
a) a vessel of 300 tons and upwards gross tonnage carrying certain amount of
powder (Please refer to item 1, paragraph 1 of article 11 of the Ordinance for
Enforcement of the Act on Maritime Traffic Safety for the exact amount.)
b) a vessel of 1,000 tons gross tonnage and upwards carrying inflammable
high-pressure gas in bulk
c) a vessel of 1,000 tons gross tonnage and upwards carrying inflammable
liquid in bulk
d) a vessel of 300 tons gross tonnage and upwards carrying organic peroxide of
200 tons and upwards
@ Items to be reported
a) vessel's name, gross tonnage and length
b) section of the traffic route where the vessel is going to navigate,
ETA at the entrance of the traffic route, ETD from the traffic route
c) signal letters or call sign of the vessel (applied to a vessel equipped with
radio apparatus)
d) means of communication with Japan Coast Guard (applied to a vessel
without radio apparatus)
e) destination port
f) dangerous goods being carried
@ Addressee and means of report
i Addressee
Ise-Wan Vessel Traffic Service Center ("Ise-Wan MARTIS")
ii Means of report
When a master submits the pre-entry report, one of following means may be
chosen.
a) Submitted in writing
Please fill in the report form and bring it to any of the Japan Coast Guard
offices or mail it to Ise-Wan MARTIS.
T 441-3624 2814-38 Koyama, Irago-cho, Tahara-City, Aichi Prefecture
b) telephone
0531-34-2443
¢) e-mail

Please contact the MARTIS.

d) radio communication
Please contact with a Japan Coast Guard radio station
("Nagoya Coast Guard Radio")



Frequencies: 156.8 MHz, 2189.5 KHz
3 INSTRUCTIONS TO A VERY LARGE VESSEL AND ETC.
@ Items instructed to a very large vessel and etc.

Pursuant to the Act on Maritime Traffic Safety, Ise-Wan MARTIS may instruct a
master of a vessel, which has submitted a pre-entry report according to the
provisions prescribed in sections V 1 and 2 of this user manual (hereinafter
referred to as "a very large vessel and etc."), about following matters when
Ise-Wan MARTIS finds necessary to avoid dangerous situations against vessel
traffic which may be caused by passage of that very large vessel and etc. in the
traffic route.

a) change of ETA at the traffic route entrance

b) navigation speed

c) keeping of communication with Ise-Wan MARTIS by continuous listening
watch on VHF channell6 during the period from the time 3 hours before entry
into the traffic route until the time of going out the traffic route

d) keeping of under keel clearance (in case of a very large vessel)

e) disposition of a forward lookout boat in case of a very large vessel of 250
meters and upwards in length or a very large vessel carrying dangerous goods

f) disposition of a navigation assistance boat in case of a very large vessel or a
dangerous goods carrying vessel

g) disposition of a boat equipped with fire fighting facilities in case of a
dangerous goods carrying vessel of 50,000 tons gross tonnage and upwards
(in case of a liquefied gas carrying vessel of 25,000 tons gross tonnage and
upwards)

h) disposition of a side lookout boat in case of an object towing vessel, etc.

i) other items considered necessary regarding operation of a very large vessel
and etc.

@ Means of instruction
Radio communication, telephone, e-mail or delivery of paper
@ Standards on a forward lookout boat and etc.

Concerning the standards of a forward lookout boat and etc. which are mentioned
in V. 3 @ e), g) and h) of this user manual, please refer to "Public Notice of the
Standards of Details of the Instruction Related to Arrangement of the Forward
Lookout Boat, the Boat with Fire Fighting Equipment or the Side Lookout Boat"
(Japan Coast Guard Public Notice No. 29, in 1976) and "Public Notice of the
Designation of the Forward Lookout Boat, the Boat with Fire Fighting Equipment
and the Side Lookout Boat" (Japan Coast Guard Public Notice No. 76, in 1976)

4 POSITION REPORT
According to the Administrative guidance of the Commander of the 4th Regional
Headquarters of Japan Coast Guard,



a) a vessel of 50 meters and upwards in length (except a vessel which is equipped
with AIS and is transmitting accurate information by AIS)
or
b) a vessel towing or pushing any objects such as vessels or rafts, and the length
between the front end of the towing vessel and the after end of the object or
between the after end of the pushing vessel and the front end of the object is 100
meters and upwards (except a vessel which is equipped with AIS and is
transmitting accurate information by AIS)
is requested to send position report to Ise-Wan MARTIS in accordance to the
following procedures.
@ When to report
Immediately after the vessel crossed any reporting line (see attached figure 2)
@ Items to be reported
a) vessel's name and call sign
b) time when the vessel crossed the reporting line, and the code of the line or the
present position
@ Means of report
i VHF radiotelephone
a) call sign: "Ise-Wan MARTIS"
b) calling cannel: channel 16 or channel 13
or
i telephone
0531-34-2443
(substitute number : 0531-34-2445 and 2446)
5 INFORMATION SERVICE AREA AND MONITORING OF VESSEL TRAFFIC
The Information service area of Ise-Wan MARTIS is shown in the attached
figure 2 . Ise-Wan MARTIS monitors vessel traffic in the information service area by
RADAR, AIS, position reports, ITV and so forth.

VI SERVICES PROVIDED BY VHF RADIOTELEPHONE
1 APPLICATION OF MESSAGE MARKERS

When Ise-Wan MARTIS provides information via VHF Radiotelephone, warning,
advice or instruction to a vessel, one of following message markers
("INFORMATION", "WARNING", "ADVICE" and "INSTRUCTION") is used
preceding the message to increase the probability of the purpose of the message
being properly understood. Message markers are used in accordance with the IMO
Standard Marine Communication Phrases and meanings of message markers used
are as follows.
@ "INFORMATION"

This indicates that Ise-Wan MARTIS is informing observed facts, situations, etc.



which contribute to navigational safety. Consequences of INFORMATION will be
up to the recipient.
@ "WARNING"

This indicates that Ise-Wan MARTIS is informing any dangerous situation that
may impede safe navigation of vessels. The recipient of this message should pay
immediate attention to the situation mentioned and consequences of WARNING
will be up to the recipient.

3 "ADVICE"

This indicates that Ise-Wan MARTIS is providing advice, pursuant to the Act on
Maritime Traffic Safety, to take any necessary action to keep traffic regulations
on the traffic route, such as altering the vessel's way and so forth, to avoid the
dangerous situation that may impede safe navigation of the vessel. The recipient
of this message should maneuver considering this advice very carefully. The
decision whether to follow the ADVICE still stays with the recipient.

@ "INSTRUCTION"

This indicates that Ise-Wan MARTIS is instructing vessels to take certain action,
pursuant to the Act of Maritime Traffic Safety. The recipient has to follow this
message unless he/she has contradictory safety reasons.

2 TYPS OF INFORMATION SERVICES WITHIN THE INFORMATION SERVICE
AREA
Ise-Wan MARTIS provides following information within its information service area.
@ Any following information which Ise-Wan MARTIS considers necessary for a
vessel of 50 meters and upwards in length (hereinafter referred to as a "specified
vessel”) which is navigating in the VHF stand by area (see the in the next page)

(Message Marker “INFORMATION” or "WARNING")

a) information of the navigational rules applied in the VHF syand by area in the
Irago Suido Traffic Route and its vicinity, when it is found that a specified vessel
is likely to navigate not keeping the navigational rule applied

b) information of occurrence of any impediment to safe navigation of a specified
vessel such as a sunken vessel, functional disorder of aids to navigation, etc.

c) information of a sea area where a vessel has difficulty to navigate safely such as
an area where any construction or work is underway, a very shallow water area,
etc. and in case that a specified vessel is likely to close in extremely on that area

d) information of a vessel, which has difficulty to keep out the way for other vessels
and is likely to cause a serious peril to safe navigation of a specified vessel

e) information of a specified vessel which is found to close in extremely on any
other specified vessel

f) any other information which is considered necessary for a specified vessel

@  Any information referred in the preceding section @ a)~f), which Ise-Wan

MARTIS considers necessary for a vessel which is equipped with AIS (except a
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specified vessel) (hereinafter referred to as an “AlS equipped vessel’(Message
Marker "INFORMATION" or “WARNING”)

® Any other information which Ise-Wan MARTIS considers necessary for safe
navigation of a specified vessel or an AIS equipped vessel or information which is
requested by a specified vessel or an AIS equipped vessel (Message Marker
"INFORMATION")

@ Any navigational safety information which Ise-Wan MARTIS considers necessary
for or requested by a vessel neither a specified vessel nor an AIS equipped vessel
(Message Marker "INFORMATION")

3 INFORMATION MONITORING REQUIREMENT WITHIN THE VHF STAND BY

AREA
Pursuant to the Act on

VHF stand by area Ise Wan

Maritime Traffic Safety, a

specified vessel (except a

vessel which is not equipped ;

Irago Suido Traffic Route

with VHF radiotelephone),
while navigating in the VHF
stand by area and except
when it is difficult to monitor, o~
shall monitor the information %
provided by Ise-Wan MARTIS
by VHF radiotelephone.

4 NAVIGATIONAL ADVICE WITHIN THE VHF STAND BY AREA (Message Marker
"ADVICE")
@ Provision of advice

Pursuant to the Act on Maritime Traffic Safety, Ise-Wan MARTIS may provide
advice to a specified vessel to take any necessary action such as altering the
vessel's way and so forth, when it is found that such vessel is likely to navigate not
keeping the navigational rules applied in the traffic routes or when it is found that a
dangerous situation for such vessel such as risk of closing in on any other
specified vessel or an obstruction, is likely to occur, and when Ise-Wan MARTIS
considers necessary to have such vessel keep the navigational rules or avoid the
dangerous situation.

In addition to VHF radiotelephone, advice may be conveyed by telephone, etc..

@ Action of the vessel which receives advice

The vessel which receives advice should decide the action to keep the rule or to
avoid the dangerous situation after considering the advice very carefully, getting
the traffic image around the vessel and judging if any conflicting situation exists.

@ Request for report about vessel's action taken according to the advice
When it is considered necessary, Ise-Wan MARTIS may request for report from
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the vessel about the action taken according to the advice given.
5 INSTRUCTION (Message Marker "INSTRUCTION")
@ Instruction to a very large vessel and etc.
Ise-Wan MARTIS may provide instruction referred in VI 3to a very large vessel
and etc. by VHF radiotelephone.
@ Instruction to stand by at outside of the traffic routes
i Instruction in the case of restricted visibility
Pursuant to the Act on Maritime Traffic Safety, Ise-Wan MARTIS may provide
instruction to stand by at outside of the traffic route in cases and to vessels listed
below in order to prevent dangerous situations for such vessels which are
navigating or going to navigate through the Irago Suido Traffic route.
In addition to VHF radiotelephone, instruction may be conveyed by telephone,
etc..
a) When visibility is more than 1,000 meters but not more than 2,000 meters
@® A very large vessel
@® A dangerous goods carrying vessel of 50,000 tons gross tonnage and

upwards (liquefied gas carrying vessels of 25,000 tons gross tonnage and
upwards )

@® An object towing vessel, etc.
b) when visibility is not more than 1,000 meters
@® A very large vessel
@® A dangerous goods carrying vessel of 10,000 tons gross tonnage and
upwards
@® An object towing vessel, etc.
ii Instruction to avoid meeting with a very large vessel in the Irago Suido Traffic
route
Pursuant to the Act on Maritime Traffic Safety, the Ise-Wan MARTIS may
provide instruction to a vessel of 130 meters and upwards in length (except a
very large vessel) to stand by outside of the traffic route for necessary duration in
case that such a vessel is expected to meet a very large vessel reciprocally in the
Irago Suido Traffic route.
In addition to VHF radiotelephone, instruction may be conveyed by telephone,
etc..
This instruction is indicated by lighting signal boards at the Irago Suido Traffic
route traffic signal station.
iii Action of the vessel which receives instruction
The vessel which receives instruction has to stand by at outside of the traffic
route until when Tokyo MARTIS lifts the instruction.
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VI OTHER MEANS OF INFORMATION SERVICES
1 Automatic Identification System (AIS)

Ise-Wan MARTIS provides information which is necessary for safe navigation in
the Irago channel and its vicinity such as information on accidents, information on
vessel traffic restriction, movements of navigating vessels, present state of
weather conditions, any disorder of aids to navigation, present situation of fishing
boats, etc., to vessels navigating in the AIS service area by making good use of
communication function of AIS.

When any dangerous situation which may impede safe navigation of a vessel is
found within AIS service area, such as heading for shallow water area and so forth,

Ise-Wan MARTIS will provide information on such a dangerous situation whenever
necessary by AlS.

2 RADIO BROADCAST
Ise-Wan MARTIS broadcasts the information on the traffic route entry schedule

of large vessels,weather,sea,etc.,according to schedule and frequency explained
below.

@ Broadcast in Japanese
i Time
15 ~ 30 minute and 45 ~ 00 minute in every hour
i Frequency
1665 kHz
@ Broadcast in English
i Time
00 ~ 15 minute and 30 ~ 45 minute in every hour
i Frequency
2019 kHz
3 INTERNET Homepage
Useful information is posted on the INTERNET home page of the Ise-Wan
MARTIS.
URL: https://www6.kaiho.mlit.go.jp/isewan/

VI Irago Suido Traffic route TRAFFIC SIGNAL STATION
1 Position

The position of the Irago Suido Traffic route traffic signal station mentioned in VI
5@ i is as follows.
3 4 degrees 3 4 minutes 5 O seconds North
1 3 7 degrees O 1 minutes O O seconds East
2 Meaning of signals (See attached figure 3)

"N”: There is a very large vessel navigating or expected to navigate in the Irago
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Suido Traffic route northbound.
A vessel of 130 meters and upwards in length (except a very large vessel)
which intends to navigate in the Irago Suido Traffic route southeast bound
shall stand by outside of the traffic route.

"S”: There is a very large vessel navigating or being to navigate in the Irago
Suido Traffic route southbound.
A vessel of 130 meters and upwards in length (except a very large vessel)
which intends to navigate in the Irago Suido Traffic route northwest bound
shall stand by outside of the traffic route.

Alternating "N" and "S”; A vessel of 130 meters and upwards in length (except a
very large vessel) which intends to navigate in the Irago Suido Traffic route
shall stand by outside of the traffic route.
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Ref.1
¥

Table of Input Codes to AIS

AISAD AHOd—FFR

List of Port Codes (in the order of port name)

- ERAEOEI—F—EXR(ERIE

List of Codes showing the courses in port

- BENTOERERII—F—ER

List of Codes showing other courses

-REBEBETRII—F—ER

<Notice>

-Adequate entry of data into AIS leads to improvement in ship safety while
sailing. Please be sure of to enter the data properly.

*When leaving the port, please enter the data as soon as possible.

<BFEL>
-AISOBIEAAIZMMMITORESEREICOENYET . BUILAHZEELWLET,
-HETE, TESRY., RBHOANESRELLET,



HREOHEI—F—EXR(E4RIR)
List of Port Codes(in the order of port name)

)\jJET*f:\\:l—P)\jJﬁfT(:r>J"éljJ LTS, At the time of entry : Enter [ > ] before proceeding to entry.

I>IMANTELGLBEIXITOIEAALTEESLY, In case of can NOT enter [ > |, enter [TO] to make up it.

(%ﬂﬁ%ﬁgﬁﬁ) (DIZEI')SI-E)T) =i/ Gehls (%rsé%ﬁ%%) (D12$FF§1TC:T) S /oeE
(iéﬁﬁ%ﬁ) (HOKIRAIDO) JP ABA (15555) (HOKKAIDO) JP AKE
(éﬁ% (MIYAZARD JP NIC (gﬁ:i'%% (HY0a0) JP AKO
) (YAMAGUGHD JP AGN (ERER) (KAGOSHIMA) JP AKN
(éﬁ%ﬁiﬁg) (NAGASAKD JP AN (E/HJYIJ;%) (ISHIKAWA) JP ANM
(u?ﬁ%) (YAM::l(;)UCHI) JP Al (E%mﬁﬁ% (Nﬁ\%ﬁg&l) JP AOK
(&2&7}) (Hfl(I;OéO) JP Ao (%:ﬁ::&%) (Z\AgomNégb JP AOM
R e L — e
(%ﬁfﬁ) (AOMORI) JPAJK (EIBR) (NAGASAKI) JP ARK
(Eul*uﬁ%) (OKAYAMA) JP AN (ﬁ:ﬁ%) (YAMAA?;AUCHD JP ASA
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(fa‘.é;ét%) (KUMAMOTO) JP VAT (ﬂf‘%) (YAMAGATA) IR Yud
(%Eé) aveaivienia JP YWH




BRNTOERZERTI—F—ER List of Codes showing the course in port.

BDLH a—p | RAEIRICESGERES %I:ii%%:l—h‘ AF DL a—R | RRETIRICEIGERIES %El?i%ﬂ%:l—n: A5
Port CODE Course Slgir;:lalnf'::;emanonal Cou:septg;de Example Port CODE Course S|Sgir;ilaloiF:::ernat|nnal Cnur:sepc:.‘:-de Example

BB OBRN R (LFERIE 1#(1st Sub.)-E - -
THIALELSET B5E .

For e e e | - orr | >up vox orr et _
destination port of in the 2f%(2nd Sub.)-S-U su >JP KWS sU
vicinity of the boundary. 2%(2nd Sub)-T-U TU >JP KWS TU

24%(2nd Sub.)+ 1 1 >JP KUH 1 2%(2nd Sub.)*1-U U >JP KWS IU
2{%(2nd Sub.): 2 2 >JP KUH 2 2f(2nd Sub)*S*G SG >JP KWS SG
2{%(2nd Sub.)+ 3 3 >JP KUH 3 2f%(2nd Sub)-D-U DU >JP KWS DU
$#IE% ~KUSHIRO JP KUH B X
2{%(2nd Sub.): 4 4 >JP KUH 4 KAWASAKI | JP KWS|  2&(2nd Sub)-0-K oK >JP KWS OK
2{%(2nd Sub.)+5 5 >JP KUH 5 2{%(2nd Sub)-0-T oT >JP KWS OT
RO U
Purposes other than stated above XX >JP KUH XX 2%(2nd Sub)-M-E ME >JP KWS ME
2{%(2nd Sub.):C c >JP TMK C 2%(2nd Sub.)-T-D ™D >JP KWS TD
2f%(2nd Sub.)*N N >JP TMK N 2%(2nd Sub)-U-S us >JP KWS US
2%(2nd Sub.)-E E >JP TMK E 2f%(2nd Sub)-H*0 HO >JP KWS HO
/ML TOMAKOMAL | JP TMK 2{%(2nd Sub.)*S s >JP TMK S 2%(2nd Sub)-0-G 0G >JP KWS 0G
IR O EBERTOESR
2{%(2nd Sub.):2E 2E >JP TMK 2E Purposes other than stated above XX >JP KWS XX
urse in the port
2f%(2nd Sub.)-2*W 2w >JP TMK 2W %ﬁa 1#(1st Sub.)E - -
TR O ERENTOER
Purposes other than stated above XX >JP TMK XX 14€(1st Sub.)*W - -
Sourse in the port
24%(2nd Sub.)* 1 1 >JP HKP 1 2%(2nd Sub.)-H-M HM >JP YOK HM
2%(2nd Sub)-2E 2E >JP HKP 2E 24%(2nd Sub.)*Y Y >JP YOK Y
2{%(2nd Sub.)+2-W 2w >JP HKP 2W 2f%(2nd Sub)-0-S 0s >JP YOK 0S
HtE HAKODATE JP HKP 2#X(2nd Sub.)-3 3 >JP HKP 3 2{X(2nd Sub.)-D D >JP YOK D
2%(2nd Sub)-4+E 4E >JP HKP 4E 2f%(2nd Sub)-D*S DS >JP YOK DS
24X(2nd Sub.)-4-S 48 >JP HKP 48 HER 2%(2nd Sub.):D-E DE >JP YOK DE
ERENOBBERNTOER _YOKOHAMA | JP YOK
Purposes other than stated above XX > JP HKP XX 2%(2nd Sub)-D*N DN >JP YOK DN
Sourse in the port
2f%(2nd Sub.)*N N >JP AFG N 2%(2nd Sub)-S*H SH >JP YOK SH
2f%(2nd Sub.)E E >JP AFG E 2f%(2nd Sub.)K K >JP YOK K
2%(2nd Sub)-E*N EN >JP AFG EN 24t(2nd Sub)-A-Z AZ >JP YOK AZ
FRE )| JP AFG| 2#t(2nd Sub)-E-C EC >JP AFG EC 24£(2nd Sub.)-0+N ON >JP YOK ON
./ AKITAFUNAKAWA .
24%(2nd Sub)-E+S ES >JP AFG ES 2f%(2nd Sub)-A-U AU >JP YOK AU
2%(2nd Sub.)*W w >JP AFG W 24%(2nd Sub.)-S-U su >JP YOK SU
RIS O ERENTOER EREAOEOERTOER
Purposes other than stated above XX >JP AFG XX Purposes other than stated above XX >JP YOK XX
Sourse in the port ourse in the port
2{%(2nd Sub.):O o] >JP KSM O 2%(2nd Sub.)-W w >JP KIJ W
24%(2nd Sub.)-C*N CN >JP KSM CN 24%(2nd Sub.)*W+B WB >JP KIJ WB
2%(2nd Sub)-C-S cs >JP KSM CS 2f%(2nd Sub)-W+D wD >JP KIJ WD
24%(2nd Sub.)*S*E SE >JP KSM SE 2#£(2nd Sub)*W-T WT >JP KIJ WT
ES.KASHIMA JPKSMI ™ e ond Sub)-SeW sw > JP KSM SW #i8/NIGATA JP KIJ 246(2nd Sub)-W+R WR S0P KU WR
24(2nd Sub.)*N-W NW >JP KSM NW 24%(2nd Sub.)-E E >JP KU E
24%(2nd Sub)-N-E NE >JP KSM NE 2f%(2nd Sub)-E-W EW >JP KIJ EW
IREOEBENTOESR IR O EBERNTOESR
Purposes other than stated above XX >JP KSM XX Purposes other than stated above XX >JP KIJ XX
- Sourse in the port urse in the port
Ne 4 bn (niconsa- | JP ANE - >JP ANE 1#£(1st Sub)-1 - -
2{%(2nd Sub.)F*S FS >JP FNB FS 14£(1st Sub)-U — —
24%(2nd Sub)-F+N FN >JP FNB FN 1#(1st Sub.): 2 — -
BEX JPFNB|  2f%(2nd Sub)-I-W w >JP FNB W 2%(2nd Sub)I*S IS >JP YKK IS
/KATUNAN
T8 2%(2nd Sub.)*IE IE >JP FNB [E 2%(2nd Sub)-D*M DM >JP YKK DM
IREOEBENTOESR
CHIBA Purposes other than stated above XX >JP FNB XX 2{%(2nd Sub.)C-E CE >JP YKK CE
Sourse in the port
24%(2nd Sub.)-D D >JP CHB D 2£(2nd Sub.)-C-W cw >JP YKK CW
1R2E K| 2f%(2nd Sub.):C >JP CHB C 24%(2nd Sub.) T T >JP YKK T
~No. 1,23 Div. 24(2nd Sub.)-S >JP CHB S 24%(2nd Sub.)-U u >JP YKK U
RSO ERENTOER
Purposes other than stated above XX >JP CHB XX B YOKKAICHI | JP YKK|  24¢(2nd Sub)-K-W Kw >JP YKK KW
Sourse in the port
2%(2nd Sub.)-L L >JPTYO L 2%(2nd Sub.)-K-S KS >JP YKK KS
2%(2nd Sub.)*M M >JP TYOM 2%(2nd Sub)-K-E KE >JP YKK KE
24%(2nd Sub.)+V Y >JP TYO V 2f%(2nd Sub)-S*N SN >JP YKK SN
2f%(2nd Sub.)*H H >JP TYO H 2f%(2nd Sub)-S*W swW >JP YKK SW
24%(2nd Sub)-T T >JPTYOT 2%(2nd Sub.)-F >JP YKK F
s 2{%(2nd Sub.)*A A >JP TYO A 2f(2nd Sub)-A A >JP YKK A
R =
KeHn | FRE/TOKYO  JP TYO 2ft(2nd Sub.)+S S >JPTYO S 2t(2nd Sub)-E E >JP YKK E
2{%(2nd Sub.)*R R >JP TYOR 2{%(2nd Sub.)*W w >JP YKK W
EREAOEHERTOER
24%(2nd Sub.):0 o} >JP TYO O Purposes other than stated above XX >JP YKK XX
ourse in the port
2ft(2nd Sub.)-C c >JPTYO C
2f%(2nd Sub.)-CW cw >JP TYO CW
TR O ERENTOER
Purposes other than stated above XX >JP TYO XX
Sourse in the port




EOBH SR | REBENECESGERES | BREEI—F A EOBT T R AR EERE e S
Port CODE Course Sigﬁilﬂlozrl::ernauonal COLr:s—ep%r:ds Example Port CODE Course siginilnlofrrl:tsrnational co::;nocl':de Example
1(1st Sub.)-E — — o :f{‘i((‘llsstt Sstibb))l\él’ _ _
14£(1st Sub)-W - - 14£(1st Sub)-T - -
2%(2nd Sub)-E*1 E1 >JP NGO E1 2f%(2nd Sub)-A A >JP MIZ A
24%(2nd Sub)-E*2 E2 >JP NGO E2 2%(2nd Sub)'B B >JP MIZ B
24%(2nd Sub)-E+3 E3 >JP NGO E3 2%(2nd Sub)-C c >JP MIZ C
2%(2nd Sub)-E+4 E4 >JP NGO E4 K&, MIZUSHIMA JP MIZ 2%(2nd Sub)*D D >JP MIZ D
2%(2nd Sub)-E*5 E5 >JP NGO E5 24%(2nd Sub)-T+H TH >JP MIZ TH
24%(2nd Sub.)-B-1 B1 >JP NGO B1 28(2nd Sub)+T+S TS >JP MIZ TS
2%(2nd Sub)-B-2 B2 >JP NGO B2 2f%(2nd Sub)-F+M FM >JP MIZ FM
2t(2nd Sub)-B-3 B3 >JP NGO B3 2%(2nd Sub)-F-T FT >JP MIZ FT
24%(2nd Sub.)*B-4 B4 >JP NGO B4 puﬁiii"ifﬁe??f;fif{:"ﬁi XX >JP MIZ XX
24X(2nd Sub.)*N-1 N1 >JP NGO N1 BHHREHBKISHINKO | JP HBK - > JP HBK
£ HE/NAGOYA JPNGO| 2ft(2nd Sub)*N-2 N2 >JP NGO N2 #MER ./ SHINMOJI| JP SMJ — >JP SMJ
24%(2nd Sub)-N-3 N3 >JP NGO N3 1#£(1st Sub)-E - -
2%(2nd Sub)-N-4 N4 >JP NGO N4 1#£(1st Sub)-W-A - -
28(2nd Sub.)+K+ 1 K1 >JP NGO K1 14£(1st Sub)-W-S - -
28(2nd Sub)+K-2 K2 >JP NGO K2 1#£(1st Sub)-W-M - -
2£(2nd Sub)+K-3 K3 >JP NGO K3 2f%(2nd Sub)T T >JUPKNM T
24%(2nd Sub.)-W-1 w1 >JP NGO W1 248(2nd Sub)-U-W uw >JP KNM UW
2%(2nd Sub.)-W-2 w2 >JP NGO W2 2%(2nd Sub)+U u >JP KNM U
2%(2nd Sub)-W-3 w3 >JP NGO W3 2%(2nd Sub)-U-S us >JP KNM US
2%(2nd Sub)-W-4 w4 >JP NGO W4 28(2nd Sub)-U-E UE >JP KNM UE
2%(2nd Sub)-W-5 w5 >JP NGO W5 2%(2nd Sub.)*M >JP KNM M
24t(2nd Sub.)-P+1 P1 >JP NGO P1 2%(2nd Sub.)-S s >JP KNM S
2%(2nd Sub.)-S* 1 S1 >JP NGO S1 2%(2nd Sub)*N N >JP KNM N
pﬁwﬂﬁgfﬁlfﬁ?ﬁ% XX >JP NGO XX 2f%(2nd Sub)*N-F NF >JP KNM NF
2%(2nd Sub.)+ 1 1 >JP SBK 1 2%(2nd Sub)-K-A KA > JP KNM KA
RREES o o 2f%(2nd Sub)2 2 >JP SBK 2 2f%(2nd Sub)-K-S KS >JP KNM KS
SAKAISENBOKU 24%(2nd Sub.)+3 3 >JP SBK 3 24%(2nd Sub.)-K-H KH >JP KNM KH
pt‘,awﬁﬁffﬂﬁ’%% XX >JP SBK XX Bfi?\‘/_ J:%giy:rg;’sgﬁ 2%(2nd Sub)'R R >JP KNM R
2%(2nd Sub)*H H >JP OSA H MON HI‘E’;‘I’}‘(%;?:"}“(O JP KNM|  2#%(2nd Sub)-R-S RS >JP KNM RS
2f(2nd Sub) 2T 2T >JP OSA 2T and 2f%(2nd Sub)-Y-0 YO >JP KNM YO
2%(2nd Sub)-2-A 2A >JP OSA 2A SHINMOJI 2£(2nd Sub)-Y*R YR >JP KNM YR
2%(2nd Sub)-3-W 3w >JP OSA 3W 2%(2nd Sub)-Y+K YK >JP KNM YK
2%(2nd Sub)-3-E 3E >JP OSA 3E 2£(2nd Sub)-Y-D YD >JP KNM YD
KKK OSAKA JP 0SA| 2f%(2nd Sub)-3-C 3C >JP OSA 3C 2f%(2nd Sub)-Y*B YB >JP KNM YB
24%(2nd Sub.)- 3K 3K >JP OSA 3K 24%(2nd Sub.)*Y Y >JP KNM Y
248(2nd Sub)4-N 4N >JP OSA 4N 2f%(2nd Sub)-Y-E YE >JP KNM YE
24X(2nd Sub.)-4-S 48 >JP OSA 4S 2#(2nd Sub.)+Y-W YW >JP KNM YW
2f%(2nd Sub)*5 5 >JP OSA 5 28(2nd Sub)-Y*N YN >JP KNM YN
pﬁwﬂﬁgfﬁlfﬁ?ﬁ% XX >JP OSA XX 2%(2nd Sub)-Y-X YX >JP KNM YX
{?"‘nghi%k JP AMX - >JP AMX 248(2nd Sub.)*Y+H YH >JP KNM YH
24%(2nd Sub.)-K >JP UKB K 2%(2nd Sub.)-Z z >JP KNM Z
2%(2nd Sub)-T T >UPUKB T 2%(2nd Sub)-A A >JP KNM A
R, 2f%(2nd Sub)*N N >JP UKB N 2%(2nd Sub)-J-C Jc >JP KNM JC
';f_";“'\; 24%(2nd Sub.)-S-W SW >JP UKB SW 24%(2nd Sub)+J-B JB >JP KNM JB
248(2nd Sub)-P+W PW >JP UKB PW 2%(2nd Sub.)-C c >JP KNM C
2f%(2nd Sub)-P-2 P2 >JP UKB P2 piwnfgff"t?ﬁ% XX >JP KNM XX
2f%(2nd Sub)-P-E PE >JP UKB PE 2%(2nd Sub)-C c >JP HKT C
2%(2nd Sub)-P*N PN >JP UKB PN 2%(2nd Sub.)-P >JP HKT P
24%(2nd Sub.)-S*E SE >JP UKB SE 24%(2nd Sub.)-S S >JP HKT S
2#&(2nd Sub)*M-W MW >JP UKB MW MBS /HAKATA P KT (2nd Sub)-E+1 E1 >JP HKT E1
2#(2nd Sub.)*M M >JP UKB M 24%(2nd Sub.)-E*2 E2 >JP HKT E2
HFXKOBE | JP UKB 24%(2nd Sub)-A A >JP UKB A pfiiiﬁff?f{f?%?ﬁi XX >JP HKT XX
2%(2nd Sub)-E*1 E1 >JP UKB E1 2%(2nd Sub.)-F F >JP NMX F
2%(2nd Sub)-E*2 E2 >JP UKB E2 2f%(2nd Sub)-1+E 1E >JP NMX 1E
2f%(2nd Sub)-R*N RN >JP UKB RN 2f%(2nd Sub)-1+W 1w >JP NMX 1W
2f%(2nd Sub)*R*W RW >JP UKB RW 2f%(2nd Sub)- 1B 1B >JP NMX 1B
2t(2nd Sub)-R-S RS >JP UKB RS 2f%(2nd Sub)-2-E 2E >JP NMX 2E
2f%(2nd Sub)-RE RE >JP UKB RE £,/ NAGASAKI JP NMx|  2#(2nd Sub)-2-W 2w >JP NMX 2W
2f%(2nd Sub)'R R >JP UKB R 2f%(2nd Sub)-3*N 3N >JP NMX 3N
2%(2nd Sub)-E*3 E3 >JP UKB E3 2f%(2nd Sub)-3E 3E >JP NMX 3E
2f%(2nd Sub)-F F >JP UKB F 2%(2nd Sub)-4-E 4E >JP NMX 4E
2t(2nd Sub)-E+4 E4 >JP UKB E4 2%(2nd Sub)-4-W 4w >JP NMX 4W
pt‘,awﬁﬁffmtﬁﬁ’%% XX >JP UKB XX pﬁ,“’*i’ﬁﬁff”i‘;iﬁ% XX >JP NMX XX
2%(2nd Sub)-N N >JP NAH N
1(1st Sub.)-Y - - 24%(2nd Sub)-T T >JPNAH T
BEFNAHA JP NAH HEF.NAHA JP NAH 2fX(2nd Sub.)*S S >JP NAH §
2%(2nd Sub)-U u >JP NAH U
14%(1st Sub.)-T - - ERISI O BMEATOER
Purposes other than stated above XX >JP NAH XX

wrse in the nort




FHERETII—F—ER List of Codes showing

other courses

EEER ﬁfﬁ?ﬁ Anhl
A%
N - . N N >JP MIZ TS/E
7 Z@EH i B (EHERX . 5 . . .
B A S o E KBEDERIROREBRICAN>THITT HMMTHoT, b, BPIBER
e = s OlIc@mA->THATLTREEEBLESET MM
BEPEEEODNEBRAICAA>THITL., BF#E >RU VWO/WM
(BHEX. FPRRER ) EBBRITHEBELIIE WM VIVARNIE (AL T) ICANOTHATY S TH T, &eh, BFEERED
EXYcE] DNEERAITAN>THAITLTRBEZEBLISET DM
EfEEEOOEERAAZEBLTEHMN (BB BAIC TO JPHKT 2/WS
AN THIATL ., BFT# (BHER, HFERERS ) ws BEEE2RORBHRICAN > THITS MM THOT, Bep, BFIEREO DK
FRBRITHELLSET DM ERATEBALTEMN (BB EAICANTHITLTREEZEBLEIET S
BEfAZAEONEEAAEBBLTERRAICAMN TO KR BUS/WA
THIFTL . BIFE (B3R HFRARERL ) E@E WA BETHUBICANTRITT 2MMTH T, @, BMEROOESEAZEE
RIZHELLSET DM BLTEBRAICAA>THATLTREEEBLESET MM
BLRBREE
>JP YOK K/NNX
REEDH /BB THALISET HHM NNX REBBEEIXDIFERF—/LR B ARG EEICMA>THITT MM TH-
T, &P RERENOF /BB B THALLSET HHM
Via—Route CODE Example of Input
in Port of KANMON
. T . >JP MIZ TS/E
Ell'otsheesl?zﬁi g:’,: :;Z ::lellnisl;Zi:A’t:‘Mgl\lle:Sir: heading Those ships that are sailing heading for the berthing facility in the TAMASHIMA area
KANMON Port P g by g E of MIZUSHIMA Port and are passing by KANMON Port after saling into KANMON
(Excluding HIBIKI-SHINKO area and SHINMOJ! area) Port heading for the East Exit on the way.
Those ships that are sailing in KANMON Port heading >RU VVO/WM
for east of MUTSURE-SHIMA Is. at the West Exit and WM Those ships that are sailing for Vladivostok Port (Russia) and are passing by
are passing by or leaving KANMON Port. KANMON Port after saling into KANMON Port heading for the east of MUTSURE-
(Excluding HIBIKI-SHINKO area and SHINMOJI area) SHIMA Is.at the West Exit.
Those ships that are sailing in KANMON Port heading TO JP HKT 2/WS
for south of SHIRA-SU shoal (SHIRO-SHIMA Is.) and Those ships that are sailing heading for berthing facility in No.2 division of HAKATA
passing by to the west of UMA-SHIMA Is. at the West WS Port and are passing by KANMON Port after saling passing by West Exit of
Exit , and are passing by or leaving KANMON Port. KANMON Port and are passing by the port after sailing to south of SHIRA-SU shoal
(Excluding HIBIKI-SHINKO area and SHINMOJI area) (SHIRO-SHIMA Is.)on the way.
Those ships that are sailing in KANMON Port heading TO KR BUS/WA
for the east of AI-SHIMA after passing by to the west Those ships that are sailing heading for BUSAN Port (Korea) and are passing by
of UMA-SHIMA at the West Exit and are passing by or WA KANMON Port after saling into KANMON Port by west of UMA-SHIMA Is. at West
leaving KANMON Port. Exit of KANMON Port and are passing by the Port after sailing heading for east of
(Excluding HIBIKI-SHINKO area and SHINMOJI area) AI-SHIMA Is. on the way.
in Tokyo Bay
>JP YOK K/NNX
Those ships that are going to anchor in the NAKANOSE NNX Those ships that are sailing heading for piea of East Japan Works of JFE Steel

sea area in Tokyo Bay.

Corporation in YOKOHAMA area No.3 division of KEIHIN Port and are anchoring in
the sea area to west of NAKANOSE in Tokyo Bay.
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Fig.1

Sea Area near Entrance to Irago Suido Traffic Route

[ Irago Suido Traffic Route

[Outline]

(@ Vessels which will navigate southward along Irago Suido Traffic Route should
— Navigate in the area to the west side of Line A; and
— Navigate by crossing Line C.
@ Vessels which have navigated southward along Irago Suido Traffic Route should

— Navigate in the area to the west of Line B; and
— Navigate by crossing Line D.

@ Vessels which will navigate northward along Irago Suido Traffic Route should
— Navigate in the area to the east of Line B; and
— Navigate by crossing Line E.

@ Vessels which have navigated northward along Irago Suido Traffic Route should

— Navigate in the area to the east of Line A; and
— Navigate by crossing Line F.



Fig. 2
—_—

Position Report Line and Information Service Area
I —

Irago-Misaki

Not to be used for Navigation. Explanatory notes

Refer to appropriate Navigation Charts.
—— : Position Report Line

Code : Name of the Line
O : MARTIS and Radar site




Fig.3

Irago Suido Traffic route TRAFFIC SIGNAL STATION

Flashing “N”

Wait out side |E
the route

On going

A vessel of 130 meters and upward but
less than 200 meters in length, which
intends to navigate in the Irago Suido
Traffic route southeast bound shall
stand by outside of the traffic route.

Flashing “S”

iy

| Wait out side
the route

_ Alternate

X

P N

A vessel of 130 meters and upwards
but less than 200 meters in length,
which intends to navigate in the Irago
Suido Traffic route northwest bound
shall stand by outside of the traffic
route.

Alternating "N" and "S”

Wait out side
[ the route

| Wait out side
‘ the route

A vessel of 130 meters and upwards,
but less than 200 meters in length
which intends to navigate in the Irago
Suido Traffic route shall stand by
outside of the traffic route.




Fog on the Route

For inquires, contact to
+ Ise Wan Vessel Traffic Service Center
Address: Koyama 2814-38 Irago-cho, Tahara City, Aichi Pref. 441-3624
Phone: 0531-34-2700, URL : https://www6.kaiho.mlit.go.jp/isewan/
* The 4th Regional Coast Guard HQs
Address: Irifune 2-3-12 Minato-ku, Nagoya City, Aichi Pref. 455-0032
Phone: 052-661-1611, URL : https://www.kaiho.mlit.go.jp/O4kanku/
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